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GESSLER, Governatore . Sigy.
MATILDE di Bruneck, ricea

ereditiera . . . »
BODOLFO . . wop Ce kg : e
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EDWIGE, sva moglie . . ' ° i e
JEMMY, loro figlio . . . »
MELCHTHAL, padre di ,
ARNOLNO*T = L
GUALTIERO FURST . . »

LEUTOLDO , Pastore
Un PESCATORE
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dei tre Cantoni di Uri, Untlerwalden e Schwitz, Soldati
di Gessler, Pastorelle Svizzere, Damigelle di Matilde,
GGrandi, Partigiani di Gessler, Soldati Svizzeri, Pastori,
Fanciulli, Tirolesi, ecc., ecc.
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L'azione succede a Burglen, Cantone d'Uri in Isvizzera,
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Nell’Atto primo Danza di Caraltere, eseguita dalle
seconde Ballerine.

Nell'atto terzo Danza popolare, e Passo a Due di ca-
ratlere, eseguito dai primi Ballerini.

Le Danze tutle sono di composizione del Coreografo
MicaeLe D'AMORE.




De’ malialtruei si rende
Shiava quest’alma op pressa,

Turn S'eterni il vanto

E nella pena istessa : Eilwq:::; El;:l’t';“v
- Fasce 1 theres l,l oor) Fe' a noi ritorno ; 15y
Eow.Jewm. Ei sfida con orgoglio E il voto udiva Ak < ¥ 1o o
1l nembo ancor lontano. .. Di chi nudriva 0 Wi, —®
Straniero a quell’insano Le pure gioie g3 & 4o X0gg;
Forse sara il timor; D'imene e amor. £ prn )

Ma se al temulo scoglio Ah si! di bella pace | 4

Lo tragge ayversa sorte, E il giorno alfin risorto,
L'inno unird di morte E se d’'Imen la face
Ai canti dell’amor. Dona all’amor conforto,

fodesi tn distanza un suono di corng) Doni un tal di la Eiﬂia
Coro Ah! del riposo... udite... iessando dai loro travagli A chi soffrente & in cor. .

L'apnunzio & dato intorno, d y :
Cheé luogo ha in questo giorno Gue. I‘f“;:j;:g; ‘E?:rm‘if; giorno
La festa dei pastor : V'offre sicuro ed ospital ricetto.

Gioite... ah! si gioite Ivi nel sen di pace
Per cosi lieto evente. Vissero gli avi miei;

La terra, il firmamento, Ivi tranquillo jo vivo

“ Rihli6teca del Coflservatay it Pesaro, o,

MEL. Egli & padre e felice..,
L’udisti, o figlio mio?
Questo & il maggior de’ beni. I vorrai sempre
Della mia lunga eth schernire ai voti?
La festa dei pastori
Con un (triplice nodo
Consacra in questo giorno di conlento
I giari dell'imen... ma... il tuo nol sento.

flutli seguono Guglielmo nella copanma)

MeLcHTHAL, AnnoLpo dal ponte, e detli.

Coro Salate, onor, omaggio
Al saggio - fra i pastor, -

(tulti si sivingono inforno a Melch. con enfusigamo di giota)
Epw. Questa remota festa,
Che rinnoviam tremanti,
% Di tre fedeli amanti
Tre sposi ognor formd.

ARN. (Amanti! sposi! sposi!

Oh! qual pemsierc!... lo gelo). : " SCENA 111
ﬁnw. Li benedicei! ; (o Melchthal)
EL. Oh cielo! A
E.Dw. i La virtii sola il pud. A“mm? ay
ve. rivilegio & questo = . .
ella virliy, degli anni. 1l mio giuro... egli disse?... y

Te il ciel de’ loro sffanni
Consolator mando.

Oh! non I'udrd giammai. - Perchd a me stesso
Celar non posso in qual fatale oggetlo




Som rapili i miei sensi? : .
On! tu che forse al trono il ciel destina,
Balla Matilde, io tamo,

E per te il padre oblio, 1

1 congiunti, gli amici e I'onor mio. -
Dalla valanga ruiaosa io solo

I giorni tuol campai:

lo i sotlrassi a inevilabil morte,

E da quel giorno ¢ tua, tua la mia sorte.
Ebbro di vana speme

Il cor, che te sol chiede,

Nel wil Gessler un traditor non vede.
Dividere con esso

Feste, onori, piaceri,

E mia vergogna immensa - In lai non vedo

' Chi ogni dritto calpesta

ARN.

GueL.,

LUGL.

E questi campi disonora e infesta. -
] I

(edesi lomlane un suong di caccia )
Ma qual suono? ¢ pur desso... io non m'inganno,
kK desso... e seco... oh Dio!

Matilds esser vi pud, I'idolo mio.

Ah si! weder % u.g:slju.f E = . i : ?
1 ché& ' T I _E",TLC E |
we Cmipsplioteca del

Reo sardforse.”. ma felice antora. -
Arnoldo fa per allontanarsi guands fncontrasi in Guglielme
che esce dulla mia e 1paInng).

Co

SCENA 1V.
GucrLieLyo dalla capanna, e detto.

Arresta. - Quali sguardi?
Tu tremi innanzi a me!
Né mi vuoi dire ond'srdi ?
Tremar, tremsr, perché?
(Potrd mentirgli il vero!)
Domi da un falo auwstero
Uual cor non fremerd?
Arnoldo, il ver tu celi,
Ms forza & che tu sveli
Il talte all’amisté.

ARN.
Gue.

ARN.
Gue.

ARN.

GU11.

ARN.

Gue.

Esser potrei pili misero?
Misero!... quai misteri?

Mi parla il ver.
Che speri?

Di rendere al tuo cor
L'onore e la virla.

(Ab ! Matilde, io t'amo, ¢ vero,
Ma fuggirti alfin degg’io,
Alla patria, al dover mio
lo consacro un puro amor).

(Nel suo volto io leggo appieno
Qaal dolor ha chiuso in seno.
S'egli infido a noi si rese,

Il rimorso alfine intese;
Emendar col pentimento
Pud l'antico disonor).

Via, si tronchi ogni dimora,

Sol vendetla anela il cor.

Morird , se vuoi ch’io mora.
Pria fia spento il traditor.

IserVatofits Bl Pesdro

ue.

ARN.

Gue.

ARN.

Gue.

ARN,
Gue.

Ne' perigli ;
Non ve n'é che un sol per noi.
Mille al reo ne restan poi.
Pensa ai beni che tu perdi.
Non li curo.
Qual mai gloria
Dai perigli puoi sperar?
Io non so se avrommi gloria,
Ma la sorte vo' lenlar. : !
Vieni, andiam, fian gli empi estinti.
Tu dunque speri?
: Cangiar tua sorle;
Vieni a cercar con me vitloria o morle.
E vincer credi?
Coll’ardir.
Ma se infelici e vinli...

Non lemer.
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ARN.
Gue.
ARN.
Gue.
ARN.

(UG,

ARN.

Guc,
ARx.
Gue.

ARN.

ARN.
Gue.
AR.N

Gue.

Che ci resta?
La tomba.
E il vindice dov'é?
Nel ciel.
(Ah ! Matilde, io t'amo, e amore
Spegner debbo nel mio core;
Ma se il chiede il patrio onore
In me tregua abbia il dolor).
(Sul suo volto io leggo appieno
(Qual dolore ha chiuso in seno.
S'egli infido a noi si rese
Il rimorso alfine intese:
Emendar col penlimento
Pud I'antico disonor).
Teco sard, Guglielmo,
Allor che della pugna
L ora sard. lodess un suon di coccia)
T'arresta.
Contratlempo fatal.

- =

Il piacer non sia misto col pianto,
E un sol giorno non segni il dolor.
Pugnerd tra nostri prodi).

dio e morte all'oppressor.

SCENA V.

MeLcHTHAL, Enwice, JEMmy,
il Pescatore, i Fidanzati, Svizzeri d'ambo i sessi
e delti.

¥

Epw. Il sol che intorno splende |
Sembra arrestarsi a mezzo del suo corso i
Per avvivar cosi leggiadra festa.
Venerabil Melchthsl,
Voi saggio in fra i pastori,
Voi benedite ai loro casti ardori. (e tre coppie

ae BBt atecasgdel Coljse rqgjcﬁ’*ﬁigf'ﬁiﬁ P%é"&"ri%"i‘ﬁhﬂ;“ o

Vorrai, schiavo codardo,
La grazia ambir d’un disdegnoso sguardo!
Qual dubbic! Oh ciel! Qual dubtio!
Mortale & quest'oltraggio,
lo vo’ sul suo passaggio
Sfidar il traditor.

Non azzardar l'impresa,

Pensa a salvare il padre,

Dalle nemiche squadre

La patria a liberar.

(La patrial.. il padrel.. oh amore!.. che fare?)
Resisti?... (Ei freme... il vero mi celd).
(Ciel pietoso, tu lo sai
Se Malilde ¢ a me diletta:
Ma virth mi chiama e sffretla).
Odio e morte sl'oppressor.
Delle nozze da lungi odo il canto,
Non s'attristi la gioia ai pastor,

¢l mondo - I

Sei 'ornamento,

Splendi secondo

Al lor contento.

Puro & 'affetto

Nel loro petto,

Come la luce

D'un di seren.

ARN. (Il lor contento

Velen m’é al core!

Tristo & I'accento

Per me d'amore. -

Duol nel mio petto

Si fa I'affetfoian: -1 1. - g

Muta & la luce i

D'un di seren)adiivc = pnk Bl Lo

 frigete il suon di caccia)

Gue. (Gessler di nnovo! ancor Gesslerl)
ARN, (partendo inosservato) (gndu 4mo).

L] -.
1)
{
i
. . 2 T o ol e o
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Guc. Ah! non c’esaude il ciel!
Udite: gih sen vien I'iniquo,
Che ci opprime ad insullarci ancora.
L’Elvezia fia infelice ognora
Fin che il crudel la reggera,
E cheto ognun di noi lo soffrirh.
E lascerem cosi,
Che come vil giumenti
Ci tratti un perfido oppressor.
Ah! chi parlar vorrda d’amore
Finché sol la miseria e il disonore
Sard Peredith dei figh?

Epw. Qual furor Vagila il sen ?
Della vendella forse
1l di lungi non &?

Gue. Lo spero.
Ma dimmi, Arnoldo ov'é?

JEM. Sta lontano.

Guc. 1l suo error 8 me nascende invano,
Ch’io leggo nel suo cor.
Tu presiedi alla festa

(a Jémmy)

Eow. Di spa
E tu di festa parli?
Gue. Celiam cosi al nemico
Qual folmin lo minaccia.
Non oda intorno che di gioia il suono ;
Sol del tuono allo scoppiar
Vegga il fulmin che lo schiaceia. (seque Arnoido).
Turn Cinto il crine - di bei fiori,
Tra gli amori - seendi, Imen.
Teco alfine - pace scenda,
Che me renda - liet appien.
Per te solo - tace il duolo,
Per te pago - vive il cor;
Mula resta - la tempesta
Nelle gioie - dell’amor
Ed ha I'slma - nella calma
Il conforte - del dolor.

(hanno luogo alcune DANZE DI CARATIERE, durante lo i
diverss Pastori si addestrano a varii gtuochi, fra gli altri al ber=
saglio che finalmente vien colto da Jemmy.)

u ki@ bl ioteca del Cof

Coro  Gloria ! Onore al giovinetto !
: Ebbe il premio del valor.
JEM. Madre mia! (correndo ad ema)

Epw. Qual sommo bene | (abbracciandolo)
Coro  Di destrezza il premio ottiene :
Di suo padre ha in petto il cor.
Si sunol vestir lo stranio
Di ben temprato acciaio,
E indossa un rozzo saio
Il semplice pastor,
Ma questi il dardo scaglia
E suol colpir la mela;
Per cui sorge pill lieta
La speme in ogni cor.
JEM. Inquieto, tremante,
reggendosi appena,
Madre, un pastor s'inoltra.
Pes. Egli & il bravo Leutoldo;
Qual sciagura il minaccia ?

servatorio disR@saro

Leurorvo dalla destra, e detti.

Lev. Salvatemi. (affannoso)
Epw. Che temi?
Lev Il loro sdegno.

Eow. Leutoldo... parla!... ohimé!... di che paventi?
Lev. Di Gessler, che a nessun grazia concede, -
Del pii ernde!, di tatti il pin feroce.
Amici, dai suoi colpi... oh mi scampale !
Mer. Che festi? s’
Lev. Il mio dovere.
Sola di mia famiglia, '
Mi lascid il ciclo un’adorata figlia:
Di Gessler un soldato..... io fremo in core...
Ardi rapirla al mio paterno amore.
Edwige..... il solo padre . .y wiunie 0ol
Difender la potea; = aobasdd 1 igl
L'immensa rabbia mia i in
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MEL.

L.

]
Pis.

LEu.

'[;ll._
SOL.

LE".
Gue.

Lru.

La raggiunse, lv L'L-Hti,...\ egli peria

Vedete questo sangne?... E il suo. -
[un pmire

Tu. mostrasti il coraggio;

Ma vuol vendelta - s’ha a temer - "oltraggio.

Un certo asil sull'altra sponda avrei.

Deh! mi vi guida.

Il torrente e la rdcea

Vietano avvicinar ’opposto lido ;

E affrontar quegl scogli

E darsi a certa morle,

Ah! se tanlo con me sei lu crudele,

Non possa all’ultim’ora

Udire il cielo 1 tuol rimorsi ancora.

mosfrando

un'accella firag di sangue |

(fn atls suppliche vole al Pescalore)

SCENA VII.
GUGLIELMO e defti: Soldati di dentro, a desira.

(Arnoldo dispari: ginnger nol seppi).
A Leutoldo sciagura! di dentro)

Salvar, -gran B,I r oi ty sola.- d’ I
©" BiBhottta.kel Co
Minacciar e dolersi.
0 mio Guglielmo,
Inseguilo son 1o
Per aver salva, coll’onor, la figlia:
Ma se non fuggo io rimarrd qui spento,
Ghé un sol cammin la mia salvezza addita.
Ivi & 1l too legno, Pescator, lo scampa.
Invano... oh! invan lo prego: egli & crudele
Come il tristo Gessler.
S'egli non cura
Del ciel le leggi... s'ei ricusa... viemi. -
Chiede sangue il misfatlo
E sangue avrem, Leutoldo. -
Eccoli, andiam... Addio!

Tu a morte vai.

(di denlro pia vicino)

Non lo temer, o sposa :
Trova sicura guida
Chi s’abbandona al cielo e in lui confida.

(Gug. salpa con Leu. il battello ¢ dallontama),

15
SCENA VI
Detti, poi LonoLro e Coro di Soldati.

Tutti gli Svizseri sona inginocchiati e volti verso
il battello che vedesi lottar colle onde.

Cono Te solo implore - Din di bonla,
pi Svizz.  Vegli su loro - la tua pieta.
Salvar clemanle - tu puoi, Signor,
Dell’innocente - il difensor.

Rop. Di morte e scempio - venuta & |'ora,

¢ SoL. Paventi I'empio - perir dovrd.  (da lontano)
{Gug. Ao sorpanate il punto pin difficile del tragitto, ed ap-
proda alla spiaggia. In quisto momenlo enfrano Rodolfp & i
Soldaly,

Epw. Jem.  Egli é salvo!

Rop. Oh ! mio dispetto !

(i. o1 Sviz. Superato ha il rischio omai,

JE. MeL. Epw. Non invano il ciel pregai,
1

oD. = Nuoyosol i0 & il lor gioir.
serVatori o a0
EL. JEM. Ah perché ! perché I'etade
Non risponde al mio desir.
Mugge il tuon sul nostro capo:
Siam costretti di fuggir.
Fuggiam ! Fuggiam !
Restate ;
E tosto a me svelate
Chi I'assassino ha salvo,
Ch™ il trasse in sicurld,
Tosto obbedite, o morte
Tutti vi cogliera,
Che sento ! - ohimé ! che sento !
Che smania... che tormento !...
Pietoso cielo, accogli
1 voti, i preghi nostri,
Dall’ira di quei mostri
Ne salva per pield.
Parlate - pavenlate ! -
Morte su voi gia sta. -

G. 1 Sviz.

Roo.

Fpw. JEN.

Torn

Rop. SoL.
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MEL. Tutti svrem Leutoldo ascoso : ATTO szcouno
Dunque @ vile il paventar.
Non si sveli il grneroso. - e
C. o1 Sviz.  Pria morir che mai parlar. & 3
| Roo. Chi lo ha salvo, omai svelate. SCENA PRIMA.
] Scisgurato! questo snclo ; :
ML, ‘\imgﬁ | qm;f Aot dadétor Profonda valle. In lontano vedonsi le alte montagne del Rutll
Vsl celiio' 6 Yate al cui piedi il villaggio di Brunnen. Vedesi una parte del
Rob. Quel reo vecchio nrﬂcrn-‘ate. lago dei quatiro Cantoni. Incomincia a farsi notte.
E sia Irstto al mio signor. - :
(Alcuni Seldati {mpadronisceno di Mel., gli allri, riceculo Tor- Coro di Gﬁgﬂﬁorj’ Fﬂf di Pastori.
f dine da Rodolfo, si dispongono ad obbedirlo, invadendo le copanne
allinforna). Cac, Della caccia al bel frastuono
Torr Qual s’unisce agreste suono?
Rop. Su via, struggete, - tullo incendete : Anche il daino un suon morente
e SoL. Orma non resti - d'abitator. Mesce al fremer del torrenle,
Strage e rovina - sia la lor sorte Ed allor ch’estinto oi resta
] . mio Ne va lieto il cacciator.
Lampo di morte - & il ¢/ faror. E ogni valle, ogni foresta
JEM . Si, «i, struggete: - tullo incendete, Di sua gioia esulta allor. (odesi il suono
Ma in ciel v'é un Nume - vendicator. di una campana, quindi la cornamusa dei boari soiszeri)
Te forse ornp = fard perdut . N %l-ﬁ) rﬁ&su ‘?Pﬁgua
G BADTEGESTE el Cols e rvicsti ihusdhic ReSaro

e 1l giorno!
Il suo placido sereno
Sparye intorno. -
La campam del villaggio
Di partenza & a noi messaggio.
1A cade il di.

Ux Cac. La molesta - voce & questa
Del monotono pastor. - (uono tontano)
Cac. Ma silenzio... il suon del corno
Da I'annunzio del ritorno.
Gid cade il di. - (Fallentanano)

SCENAN.
MaiLE dalla sinistra,

S'allontanano alfine!
lo sperai rivederlo,
E il cor non m'ha ingannate,

Grr ARt Si, si, struggete : - tatto incendete:
Ma in ciel v'¢ un Nume - vendicator.
Verra un gagliardo - il di cui dardo
Sapra punire - un traditor.
(Tuthi gemono sulle propria sciogura : ed @ pia animosi cercano
ineano di toglicre dalle mani dei soldati Melchthal che viene o forse
trascinalo),

FINE DEIL'ATTO PRIMO.
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. i seguia... 100tano esser non puote. - ARN.  Parla... pronunzia un solo accento. -
i mi ¢ ﬂE ohimé!... se qui venisse msi Mar. : Ascolta.
lo tre:p 00 sentimento estramio Tutto apprendi, o sventurato,
Onde I'a 3ro lardor. ch'amo fors’anco? Il segreto del mio cor ;
Di c;}:iuulu Arnoldo! ah! sei pur tu ch’io bramo. Per te solo ei fa piagato,
::Il:l?lllre abitator di questi campi, ek T g
Di questi monti _caro orgoglio e speme, Anx. Se Ju mami, se all affetto
Sei tu sol che affascini il mio ‘[mnszem.t TR, Puoi risponder el mio cor,
Che il mio timor cagioni. - Ob' almen ¢ r;..r-'}' Una speme avere in petto
1-{UIITE$53]‘1D a me slessa : io Lamo, Arnoldo! Io potrd di pace ancor.
Tui giorni miei salvasti, * 1 Ma fra noi qual v'& distanza !
o b r pil possente in me deslasti. - : L Quanti mali jo temo ancor !
[ I'amor | e Mar. E conforto Ia speranza
I Selva opaca, deserta brughiera, Alle dell
' “Ti antepongo ad un vano splendor. e o
Sovra i monti ove il turbine impera e O 1 M,
h (Jaalche pace ollener posso ancor : QIL::illlu‘:}rl e di:m:_lI :li“{;'.‘ﬂll _ Ab! perché si bei moment
e, Ei all’eco confidar an men crudo il mio sofrir.

Le mie pene, il mio sperar.

11 K tu, o Luna, lh-II'HFtII'ID p_ietps:u
; Che proteggi i misteri d’amor;

S BibdEa del Cofise

F sa in te pud confidar,
Da conforto al suo sperar.

Mar.

A2
SCENA 111
Anxorpo dalla sinistra, e della.

| MAT.
5 & . vl ¥ 1[!’-""‘"{“3; .
ArN. Se il mio giunger Lollraggia, ar
o Mel perdona, Matilde. - 1 passi miel An,
lncauto sino a te spmg?r r_iszll. i-sg Mar
% facile il perdon quando € divis '
g :Ia stessa :*_n!'llrt. - Arnoldo, ic t'attendea. MaT

Anx. Questi soavi accenli... oh! ben lo veggo...

~ Ha la pietd inspirati, :

I ti commovi 8! mio erudel turmuntn:. ¥
Amandoti Voffendo... Ah! il mio destino =
E orribile! - { .
Mar E men tristo K

E forse il mic?

Denno rapidi fuggir!
Vola al campo della gloria
Fama e allori a meritar:

Lc.rTs_plendn della vittoria
rvaroRit e smro

Si bel premio a meritar. :
Io son certo di vittoria

S'ella a te mi dé innalzar,

Il core che t'ama - sol cerca, sol brama,

Auela soltanto - di viver con te.

E questa speranza - che sola m’avanza,

E il bene pit santo - pia vero per me. -
Alcun vien... separiamei - (odesi un arvicinare di passi)
Potrd vederti ancora?

Al nuovo giorno.-
Oh gioia!
Allor che sorgerd 1'aurors,
Nell'antico tempietto,
Al cospetto di Dio,
Da te riceverd Vestremo addio.
Oh suprema honth! (cadendole ai piedi ¢ baciandole
Forza é lasciarti. fa mano
Ciel! Guglielmo ! Gualtiero... Ah! parti, parti!
(Matilde allontana a destrs)
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ARnx,
Gue.
ARN.

Gue.

ARN.
GuUA.
ARN,

Gue.
ARN.
Gua.
ARN.
Gue.
Gua.
Guc.
ARN.

Gue.

ARN,

SCENA 1V.

GuonieMo, GuarTiero dalla sinistra, e deilo.

Solo non eri in questo lnogo.
Ebbene?
Un colloquio ben grato
Giungemmo a disturbar.
Vi chieggo io forse

A che mirale?

E forse
Pili che a ciascun & a te mestieri udirlo.
No. Ad Arnoldo che importa
S'egli abbandona i suoi,
S’egli in segreto aspira
A servir i nemici. ..
E d’onde il sai?
Dal foggir di Matilde e dal luo stato.
E ta mi vegh?

lo stesso.
In questo—cor

21
Ah! non ve n’ha per noi.
lo lascio queste rive
Abitate dall’ odio,
Dalla discordia, dal timor ... fantasme
Di servitude orrende.
Sul campo della gloria onor m’attende.
Guc.  Allor che scorre - de’forli il sangne
Che tutto langue - che tatto & ﬂl":‘ﬂr,
La spada impugna - Gessler difendi,
La vita spendi - pel traditor.
Arn. Al campo volo - onor m’attende
Ardir m'accende - m'aceende amor.
Desio di gloria - m'invila all’armi,
E di vittoria - ardente & il cor,
Gua. Estinto un vecchio - Gessler facea, -'
Quell‘q!ma rea - svenar lo fo'. |
Da noi vendella - V'estinto aspetta,
E la domanda - la vuol da te.
Arx. Oh! qual mistero orrendo !
Un vecchio spenss, oh Dio!

i@ Bl ioteca del Colfservatoridadl PEe%ro

Ma se aniassi?
Gran Dio!
Se amato fossi.
I sospetti sarian...
Veri.
lid il mio amor...
Empio saria.
Malilde ?
Ell'é noslra nemica.
Sortita ell'd da detestato sangue.
E vilmente egli cadde a’ piedi snoi.
Ma di qual diritto
Il cieco furor vostro ?...
3 Ua svlo accento,
E i sard palese.
Sai lu, Arnoldo, che sia
L’amor di patria?
Voi parlate di patria!

e T B e

Gua. .. Tacer degg’io?
Gue.  N'ei parla il cor li squarcia.
Arx.  Mio padre...

Gua. Sciagurato !
Ei stesso fu svenalo:
1 Ei stesso cadde spento
. Per man del traditer ; :
ArN,  Oh mostro!... oh delitto !... ohimé! che orror !
Troncar suoi di
Quell’empio ardiva,
Ed il mio aceiar
Non si snudo !
Il padre, ohimé !
i malediva,

Ed fo''la palriay o slini-ancly ol

r'Allor tradivg: xtgoig isls i

Cielo! mai pia '
Lo rivedrd! e ahaidd




Gue. e GuUAL.
(Qoali smanie ! appena respira,

Dell’'amore ogni nodo spezzd.
A quel duolo gih cade e delira
(xid la benda [atale strappo !)
| ARN. K dungue vero ?
Gua. Vidi il delilto:
Il derelitto
Vidi spirar !
ARN, Che far 7 gran Dio!
Gue. Il two dover.
ARN. Morir degg'io ?...
GG, Viver déi (u.
ARN. Uuell’'empio al suelo
Cadri svenato :
lo I'ho giurato
Pel genitor.

Gug. Deh ! frena i tuei traspor i,

Calma quell'ira omai.

B Gl o Blisiitteca del Co

ARN. E a che tardiam?
Giuc.  La nolte,
i Al voli nostri amica,

Gid gid distende un’ombra protettrice ;

X tu vedrai tra poco

Avwvolti nel mistero
-I Qui giunger cauli i generosi amici
. Uhe udranno i pianti taoi;
' E il vomere, e la falce

Cangiati in brandi ed aste

Tentar, con miglior sorte,

0 ria vendelta, o morte!

a 3.

La gloria infiammi - i nostri petti,
ciel propizio - con noi cospira :

Chiede vendelta - e non dolor,

Il rimorso che il cor gii martira

L’ombra del padre - il cor cispirs,

Nel suo destino - ei fortunato
Con la sua morte - par che ci dica
Che del martirio - il serto & dalo
A coronar - tanla virtu!
Gua. Dal bosco udir mi sembra
Indistinto fragor.
ARn. Udiam!
Gue. Silenzio ! -
Gua. Di numerosi passi
Risuona la foresta. -
An~. 1l fragor pid s’'appressa. -
Gre. Chi s’avanza ?

SCENA V.
Abitanti dUnterwalden dalla destra, e delli.
Coro Gli amici della patria.

Gue. Oh! ventura!
ARN. Oh! vendetta! s
A3 I'avrem - & omai sicura! -

Como Con arH- volle il cor

servatoripsenzpPeearo

E ogni core con ardor
Brama vincere o morir.
Ma prudenza a noi fu scorta;
E 'andacia alfin risorta
Fermo sl Rutli il pié guidd. -
Gre. O d'Unterwalden generosi figli,
Questo nobile ardor non ci sorprende. )
Gua. Imitarlo sapremo. - (suon di tromba)
Degli amici di Schwitz odo la tromba
Lontana risuonar. - Lieto ti mostra ;
Un Dio ci unisce e la vittoria & nostra. -

SCENA VI.
Abitanti di Schwitz dalla sinistra, e detti.
II. Coro Domo, o ciel, da uno straniero ’
A’ suoi maliil forte indura,
E coperto dal mistero g5y
E qui tratto a lagrimar. 23

ghinté




(Qui sol puo la saa sciagura,
Il suo pianto qui celar. -

Gue. [¢ scusabil la tema

In chi soffrente vive...

Affidatevi tutti alla mia speme!

(i arriderd venlura...

Ne ha fede il cor. s
Turr Vendetta & omai sicura. -
Gua. Manean d'Uri soltanto

| magnanimi amici.
(xurc;. Onde celate

Rimangan le lor traccie,

E per meglio occultar la nostra impresa,

S'apron co’ remi loro

Sul mobile elemento

Il sol sentier che non inganna mai. b
Gua. Seguita & la promessa dal iage spprodar alla

Dagli effetti felici. - rica varie novicelle)

Non odi tu?
Gue, Chi vien ?

Perché punilo de’suoi vizi ei sia.
C. o1 Scaw. Punirlo?... oh! qual terrore!
Freme ed agghiaceia, in sol pensarlo, il core.
Gua. Ve lo chiede I'onor, 'onor I'impone. -
Mill’anni gli avi nostri
Difeser santamente i loro figli,
E voi... voi qui soltanto
Potreste opporvi a si glorioso vanto?
C. p1 Scaw. Ma desso... oh! qual terrore !
Freme ed agghiaccia, in sol pensarlo, il core.

Gue.  Usi a soffrir: da lungo tempo il peso
Con onla sopportale
Delle vostre sciagure... oh ! almen pensale
Ai padri vostri... alle vostre famiglie,
Alle spose, alle figlie -
Che omai pit asil non han nel vostro tetto.

Gua.  Pil sicuro fra noi non v*& ricello.

Gue. Contro cotanta infamia
Reclama umanild. - Sicuro il vizio
Queste valli

© Ridalipteca del Cofjservatgni@ et saro.

Abitanti d'Uri dal lago, e delti.

) II. Coro Amici della patria,
: I Tee Cort  Guglielmo, sol per te
Tre popoli s'upir;
Ii ogoun chiede seguir
Il tuo destino.
Parla: fra noi non v'é
Chi opporsi a ts sapra,
Se pace incontrera
Sul tuo cammino. -
Guc. La valangs, che scende
Precipite dai monti,
Morte recando e spavento e terrore,
Mali adduce men crudi e men funesti
Di quelli onde Gessler & qui ministro.
Ogg1 sia dunque dalo
Sanla lega formar fra noi concordi,

e i el i ——

I e Corr. Che far dobbiam? Palesa il tuo desio.
AnN. La morte vendicar del padre mio.
I mRE Coni. Melchthal ! qual era il suo delitto ?
ArN. L'amor della sua patria.
| 7re Cont. Empio assassinio & questo !
Gue, Mostriamer degni alfine

Del sangue onde sortiamo.

Nell’ombra e nel silenzio

Armiam le destre e minacciamo i rei.

Tormt Si, armiam le destre e minacciamo i rei.
Gue. 1l giorno fia che sorga

Della vendetta alfine. :

Lo affcetterele voi? ik

Turrr Non lo temer... si, tutti.
Gue. Presti a vincer ? _
Torn Si, tathi.
Gue. Presti a morir ? :

? -

-




Torn Si, tatti. -y
(i Ebben, giuriam
In faccia al firmamento,

Fede e concordia in ogai rio ctmento. -

TorTi Giuriam, giuriamo
Pei nostri danni,
Per gli avi nostri,
Per nostri affanni,
Al Dio dei regi
IS dei pastori,

Di tutti abbattere
(Juesti oppressor.
Se un vil, se un empio
Y'ha =|ui fra noi,

Lo privi il sols
|h*|.11 gl 800l -
Non oda il cielo

La sua preghiera ;
E giunto al termine
Di sua carriera

La terra accoglierlo

w. i BiDT8teca del Col

Gua, Segnal per noi d' allarme.

Gue.  Di vittoria !
Gua, Qual grido
Corrisponder vi deve ?

Gue. All’ arma !

Torm All’ arme!

FINE DELL ATTO SECONDO.

I BLIOTECA

del Liteo [usieale Rossin

PESARO

# -E

ATTO TERZO

SCENA PRIMA.

Gran plazza di Altdorf parata a festa. — Nel fondo il ca-
stello di Gessler. — Da una parte ¢ innalzato un palco
pel Bailivo ¢ pei Grandi, — Nel mezzo un palo su cui 8

posto un cappello
Gss., Grandi, Rov., Soldati, Svizz., Tirolesi, Popolo.

Coro Gloria al poter supremo !
DI SOLD. Viva Gessler
Terror del momio inter !
In pace ed in hattaglia
L’andtema egli scaghia
Sul popolo e il guerrier.
Viva Gessler! -

Coro {Ban altre leggi avremo,

pI Sviz. atilde, un di da te;
Se rvatorlu (& Sﬁro

GEss Tema oguuu la mia vendelta ..
Se non piega e non S ‘afiretla (il
Le mie leggi ad osservar,
Dee ciascun, come a me stesso,
D’ogni grado e d'ogni sesso
Quell'insegna  salular.
(sale sequito dai Grandi il palco a lui destinabo)
Coro Gloria al poter supremo !
o1 Sow. Viva Gessler |
Terror del mondo inter !
In pace ed in balta lia :
L'anitema ‘seaglia
Sul popolo e il guerrier. il
Viva !‘.Ezsglgr e

(durante il Coro tulti, Wf‘* han. mnmhmm
o

all insegna lmm-lnﬂl meszo della piazza

Gess. Della vosira ubhgﬂ;gma oggL riceva
Gessler novello pegno. Folloapgll oo
Palese & & Sntth W0} oo D) e o g




Con qual freno io vi regga, :

Dove i miei voti ognun di voi prevegga ;
Ma severo, tremendo io sono allora

Che meco ingiusti siete,

E provocate il mio furor estremo.

Lioi canti e in un coi ginochi

Di questo di I'orgoglio

Sia da voi celebrato. - Udiste? - 1| voglio.

DANLE POPOLARI « PASSO A DUE di Carattere.
(7 Pastori accompagnano solla sola voce Ly TinoLese, can-
fala dalle Pastorelle svizzere ¢ danzafa da Tirolesi di am-
bo 1 seasi),
La tua danza si leggera,
Pastorella forestiera,
Oggi al canto s’unir.
Fior la terra - pid gentile
Nell’aprile - non ¢i da.
Quell’agil pie,
Ch’egual non ha,
Pilt vaga in te

e Bidiateca del Co

Si onorerd - tua volutth.
E al vago pastore
.’amata donzella,
Di danza si bella
L’offerta far.
fesequita La TinoLese alouni Soldaiy costringong e Pastorslle
wirzere a dangare).

PAsTORI

Past. Sviz.

Turm

SCENA 1I.
GUGLIELMO, JeMMY e detfi,

Roo. Inchinati, superho. a Guylielme
che passa ienza [ar ricerenza al cappells)
Gue. Nella fiacchezza sua puoi tu il soflrente

Con orgoglio avvilir... me no, che sprezzo
Qualunque legge che a vilth mi spinga.
Miserabile !

(Oh! qual funesto ardire!

Rop.

Coro pr Sviz.

Per lui temer dobbiamo).

RoD. ' (a Gesstery . Avvi chi tenta
rangere i tuoi deereti,

Gess. Qual &, qual ¢ I'audace?
Rop. E al tuo cospetto.
Gue. 1l tuo poter rispetlo,

Venero le tue leggi... & non pertanto

Il capo io piego innanzia Dig soltanto.
Grss.  Cedi, obbedisci, o trema.

La mia voce e i tuoi detti :
Ti minacciano insiem. Mira quest’armi,
Osserva quei soldati.
Gue. lo tutto vedo,
Ma non tintendo ancora,
Lo schiavo, ch’é ribelle al suo signore,
Non freme in preveder la propria sorte ?
Gue. lo la conosco, esser non pud che morte.
Koo, Questo ardire, signor, me lo palesa:
Egli & Guglielmo Tell; ¢ quell’indegno

e rvat BY b HeRe .

Coro o1 Sorp, Gli & desso
L’arcier temuto lanto,
L’ardito remator.

Gess. Per lui non v’ha pietade,
voglio in poter mio. ()
(¢ Soldati spogliano Gugl. dells armi e hxc_i‘ruo'mhna_]

Lultimo almen foss’jo

Scherno del tuo faror. i

Gess. insieme Rop.

Quel fasto m’offende, ~ Gia piega, gid cade
Violento mi rende ; T resso, avvilito,
Dal falmin colpito _ Dal fulrin colpito
Piegar lo vad;ég ~ Ch'ei stesso invoco.

Gue. ; . Jem,

T’invola al periglio, Quel fulmin che pende

Diletto mio figlio ; ~Di s&agnﬂ"%:cﬁﬁﬁ&-;.,

E lieto, te salvo ~ Ma teco colpi
Contan’tn, morrd. 0 salvo mgﬂo,”

i ESs.

Gue.




Guc.

(FESS.

GoG.

(7E58.

Gue.

(3EsS.

Gue.

(3138,

(iug.
GEss.
Gue.

(1E3s,

(06,

(GESS,

Gug.

(3ESS,

Gue.

Corri alla madre, e fa che tosto incenda  (souio)

[Jei nostri monti sulla cima estrema _voce @ Jemi )

lLa fiamma che segnal sia di battagha

Al tre Cantoni. (Jem, & aliontana ¢d dvedulo do Gess.
Arresla,

(Colanta tenerezza

4 normaa mia vende Ela)

kil figlio tuo costui?

Il sol.

Vuoi ta salvarlo?
Egli salvar? ma come?
Il suo fallo qual &7

(¢ Jemmy)

A me rispondi (s Gug.)

|.'esserli figlio,
[l tuo parlar, l'incauto orgoglio tuo.
lo sol, io sol Uoflesi.,
Ma |ui|r|. déi 5-|||[1T]lrh
Grazia tu aver potrai... m'odi [ratlanto.
givandosi pella pioszo toglie da wna Pastorsile un pomo,
ed accostamdosi a Guglielmo)

Siccome abile arciero

nkepinialibteca del Coffservatohiondds

Pongasi questo pomo, e tu col dardo
Involargliclo drt solto il mio sguardo.
Che chiedi mai?
Lo vogho.

Qual orribil decreto!
Sul figlie mio... mi perdo...
E tu, crudel! puoi comandarlo ?..
Troppo grande & il delitto,
Obbedisei !

Ma tu figli non hai?
V'é un Dio, Gessler... egli ne ascolta...

Assai

ah ma!

Dicesti... oh! cedi alfin.
Non posso.
Pera
Suo figlio dunque.

Ah no! terribil legge!
Gessler di me trionfi...

—mj

ESS.

GUG.

JEM,

GuG,
JEM.

GG,

(rESS.

JEN,

Una vilth m'impone
Il rischio di mio figho.
(Gessler, prostralo innanzi a
Ecco V'arcier temulto,
I’ardito remator. La tema il vince,
Lo abbatte un detto.

Oh! quest'avvilimento
K giusto, il meérto, e mi punisci a dritto
[esser disceso a lanlo.

Ah! padre mio,

Pensa alla tna destrezza.
Temo il troppo amor mio.
Dammi la mano;
Posala sul mio cuore...
L'odi?.. di tema no, batte d'amore.
Ti benedico, figlio mio, piangendo ;
IZ il prisco ardir sul pnlln tuo riprendo.
l.a calma del two cor la man ralfermai,
E fa muti ghi affetti :
-'l me 'armi pﬂrgt.m

son_qualgfui w ielmo 'lell ancora.

&by AR uno dei Grandi al-

lontana [rettoloso incéservalo, ad enira nel caalello).

te mi ved.

{deridendola con amaro
rarcaamo)

S'annodi il figlio suo.

Annodarmi ! che ngiuria !

Saria viltade questa,

Né vil io sono. Espongo

Senza tremare il capo al colpo orrendo,
E senza impallidir fermo ['atlendo.

Coro (Non l'innocenza istessa
pi Sv, Disarmare lo pud). -

JEM.
[.;Uﬁt

Coraggio, o padre.
Quest’ armi parricide alla sua voce
Mi cadon dalle mani,
E di pianto si ottenebran le luci.
Ah! figlio... ah! ch'io I'abbraceci
L'ultima volla assenli. (@ Ges, che dietro
ad un di lui cenno & rilascialo il figlio che corre a Gug.)
Immobil resta, e vér la terra inchina




Un ginocchio a pregar. Invoca lddio,
Ché sol per suo favore
Al sen lornar potrai del genitore.
Gosi rimanti, ma t'allissa al cielo,
Ghé minacciando un capo cosi caro
(Juesta punta d’acciaro
Pud tradir la mia speme... i voti miei,..
Jemmy, pensa a tua madre... oh! pensa a lei.
{viene posio il pomo sul capo di Jem, = Gugl, frattanfo ho nascosio un
dardo ¢ #i dizspone alla prova - il dardo scocca e coglie § poma)
Coro m Sv.  Vitloria!
JEM. _ Oh padre!
Coro D1 Sv, La sua vita & salva.
Gue.  Giuslo cielo!
GEss, Uh furor ! il pomo ei colse.
G. ot 8v.  Dal capo glie lo tolse. ..
- Goglielmo trionfd !... Vittoria !
(1ESS. _ Oh rabbia!
Jem.  Ei mi salvd Ja vita ;
: Un padre potea mai spegnere il figlio?
Gue. lo pilt non reggo, io m1 soslengo appena.

Coro DI 8viz,  Ancor dcwlran soffrir ?
( EsS. State; non sian lroncati

I giorni loro odiati.
Vivano pur; ma i rei,
Ribelli ai voli miei,
S'allegreran fra i ceppi
Del folle loro ardir.

Mar. " Che? il figlio? Ah! no... Uarresta!

Crudel sentenza & questa.

GEss. Dato fa il cenno e basli.

Meco tu invan contrasti:
Il tiglio ancor...
Giammai...
(viammai finché vivrd.
In nome del Sovrano
(@i soldati che frresolubd allendone un cenno da Gensler)
Suo figlio a me sia dato.
Un popoi vedi, o insano!
Contro di te sdegnato.
E non ti pieghi ancor?

Mar.

o o Matilde)

Sel tu, mio rat'u"i'i"l_i‘u"_ (Gaat ¢ gadlogdin -
" e Ritlioteen; del CofservatofiditPeagrty:

gliergh o 4
Jem. Ah! soccorrele il padre !
Less. i fugge all'ira miz..
'J' . ! . .
hﬂ vedo! csperedndo il dardo cadulo ai piedi di Guglieim i)

Gue. Oh cielo! il sol mio ben salvai
Gess. Quel dardo a che? ;
Gug, P ‘el i
2 er le, s'egli era esti
Gess. Trema! o L
‘f:r::;_ lo tremar?
1ESS, . : Sia di catene avvinto. i Soldati
s impadroniscone di Guglielms ¢ [o cingono di catene) s
SCENA 111

IV Grande, partito nella scena precedente,
scorge MATILDE seguita da Damigelle, ¢ detti.

?-‘Iu. " Fisx ver? Delitto orrendo !
Coro o1 SoLp, Eatrambi dén merir.

Gess. L'audacia dell’infido
Nell'odio lor rivive; :
Ma intanto meco il guido
Sul lago a nuovo orror.

Rop. Sal lago ?.. E la bufera?..
Deh! pensa...

GEss. A che temer?

Coro pr Sv.  Grazia! :

GEss. Apprendete come

(Gessler v'appaghi. - Ai rettili io lo serbo.
La lor fame vorace .
Gli schiudera la tomba!

Jem. Ah padre! ,
Gue. Ah figlio!

C. or Sv.  Grazia! |
(GEss. Giammai!... non cangerd consiglio.

Mat. K seco il ciel sdegnato,
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Ma fia per me salvato _ . ‘.
Al figlio il genitor. - ATTO QUARTQ '5;‘} {
Jeu. Ah! se mi vuol I'ingrato (a Malilde) \
Da un padre separalo, < O
In voi fidanza ha W cor. SCENA PRIMA. - ()‘ f‘_‘,\
Gue. Afrelta il reo mio fato, (@ Gessler) Esterno dellabitazione di Melehthal. ~, & %,
Ma il figlio almeno, o ingrato, ' .g;\ <
Sia _tollo a tanto orror. ’ ARNOLDO.  solo. & 4 C}
3 S 6 il s stin seg ; ¢ . :
A8 20, % ULNeI ull.’ls Fﬂu;g?re'«‘]t%ndiit:gnatu Arx. Non mi lasciare, o speme di vendelts. - 'ﬁﬁ 7
[j mio (ruglielmo & fra catene... Impaziente W
Al giusto i furor. - L'istante affretto i pugnar. - Ia questo 2.
) X b 25 \ (Caro asil... qual silenzio!
C.prSy. Ahi m-::,mm y ‘a_lqnal “‘f‘? Do mente... e de’ mier passi odo sollanto
Gis Sj SE;I’:;?{ i.llﬁlszilur;:iﬁ[l; : Il suomo... Oh!l... vada in bando
BSE. ; ts]g o’ piedi eiil atinks Il segreto terror... entriam ! - Gran Dio!.., %
1;1 acci :f: ";"‘Stm ‘l'_.:ldt-.!‘h, z _'.rm:n:::::j dopo d'aver fatio alouni passi per pemefrare nelle stonsze
Rop. Sor. 1l cenno ognun "lﬁi*ii'-‘-av-- No ; mio malgrado io senlo
4 20 foR Femncis. Ch’entrar mi vieta il mio crudel tormento. - J
G. o1 Sy. Silenzio! - .&':‘-Slcu_nal:ﬁu 0 muto asil del piante - i
Della vendetta jl di. : i'::d 4 '
o deeRiplitoteca del Corservatoniisdt:Fesaro
JEM. ol R Oggi fatal cosi. -
Rop. E noi tanta insolenza Invano il padre io chiamo:
Dovrem soffrir? tacer? Egli non m’ode pil... i
(Gess, Se alcun di loro inoltrasi, Fuggir quel tetto io bramo 1
Si faceia al suol cader. he caro ua di mi fu. :
Mar. Ah! vieni meco, affrattati: CoRo Vendetta! (di dentro)
| UtFuFf&'ﬂﬂ}ﬂ da Gessler. Anx. Oh! mia spfran:at_
| Jem. Gue. o) RACTE L Ob! qual supplizio - D’allarme io sento i gridi. -
Oh figlio ! 1 s Al giuramento fidi
| Anitema a Gessler. Gli adduce onore a me.
C. prSoL. Ah! viva ognor Gessler.
C.o18v.  Anitema a Gessler. SCENA 1I.
{Gessler, Rodolfo « i soldati schiudonsi il passaggio fra il popolo tra~ _
acinando Guglielmo : Motilde seco conduce Jem.,, ¢ il Popolo in- Comro di Svizzeri e delti.
j calzato dai Soldati si allontana nella massima costernasione). i - : . I|
Coro  Fatto prigion Guglielmo, | |
FINE DELL'ATTO TERZO. D’ogni soccorso & privo. - '

i Dai ferri del Bailivo
| Sciogliere alfin si dé&.-
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Dell'armi aver vogliamo :
Salvarlo poi con te.
ARN. Ah! si, amici! correte, volale
Dove sta la deserta brughiera;
Spade, accelle ed ogni arma guerriera
Voi potrete cold ritrovar. -
Coro Ah! =i voli la destra ad armar.
ARN. Dal pianto omai si resti!
L'ira al pensier si desli
Di mia latalita,
Chi un padre a me rapiva,
Chi d’ogni ben mi priva,
La morte incontrerd. -
Andiamo, Arnoldo, andiamo !
Presti a pugnar siam gia. -
ARN. Si, venite! delusa la speme
Renderem di chi vili ne brama.
(xloria, onore, vendetta ci chiama,
E Guglielmo per noi non morra, -

aoriono precipifos]

Coro enfranda fraftolon)

Coro  Si, vendetta ! - Delusa la speme
D’ogni tristo per noi resterd. partono tulti)
© Biblioteca del Co
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nubl foriere di procella; aleune rupi circondano Il lago.
— Sovra una di queste |a casa di Guglielmo,

Eowice e Donne Svizzere.

Coro  Resla omai! ti perde il duolo;
Vedi in ciel qual nembo freme.
Eow. lo Gessler veder vo' solo. -
Como Ma da lui che puoi sperar ?
Morte ! Morte !
Fow. lo la bramo ;

Ché qui trovarmi, e priva
D'ognt maggior mio ben non fia ch'io viva.
SCENA 1V.
MATILDE, JEMMY, e delle.

JEM. Ah madre! -
Epw. Chi parlo?.. Questa soave
Yoce a me cars...

(dv dentro)

JEM.
Eow.

JEM.

Enw.

-

(di dentro) Madre!...

{Escono Matilde ¢ Jernmy) Udirlo parmi. -

E desso! I desso!... Oh sorte! - 1l figlio mio !
Ma... oimé ... tuo padre i passi tuoi non segue?
Ai ferri ond’egli ¢ cinlo

Togliersi alfin sapra, ché da Matilde

Tatto aspettar dobbiamo.

Tu, d'ogni ben capace,

Esser I'angiol per noi polrai di pace.

Mar. (a 3) Sottratto a orribil nembo

Epw.

A te ritorno il figlo !
Di bella pace in grembo
Noul giungerd il periglio -
Matilde a voi predice
Un termine al dolor.

Con me la speme il dice,
La speme ond’arde il cor.

Jes. Vivrem di pace in grembo,

N'& 1l labbro suo presago.
Del ciel, cessato il nembo,

pservatorifLpEsaro

Epw.

MaT.

Un termine al dolor.
La speme in essa il dice

Col suono dell’amor. -
E per partire i nostri mali estremi
In queste rive dimorar vi piace,
Voi d’ogni prode cara speme e orgoglio ?
Esservi ostaggio di Guglielmo io voglio;
E qui la mia presenza
Del suo tornar risponde. -
Dzl swo tornar? - E vana
Non sarh questa speme?
D'Altdorf a che non vien da voi sollratto?
Ei non & pih cola. .

_ Pel lago & tratto.

Pel lago ?... e I'uragan gia si scalena.
Ovunque & morte pel mio sposo intorno.
Oh! qual pensier?... corretto
Sia questo oblio fatale. .
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\ E di salvezza alfin splenda il segnale. (i partive)
Eow. Che speri tu?
JEM. Salvar mio padre intendo !
Chi umano ha cuor si scuota
Al sorger di quei faochi,
I;. In ogni riva in cui Gessler discenda,
Gome il vizio & abborrito ovanque apprends. -
) (parie rapidaments)
.'e‘I,\ r. Qual mai fragor & questo? (la bufera imperversa
Eow. Sovra I'ali del vento orribiiments)
Morte passeggia... ah! il mio Guglielmo & spento.
(disperatamente Edwige o'inginocchia ¢ teco tulte)
Tu che I'appoggio
Del debol sei,
Ascolta, o cielo,
I voti miei.
Se il mio Guglielmo,
Tu non difendi,
Se a me nol rendi,
i duol worrd.

@-Ribliet&ca del Co

anisct il fa
Negli empi istessi.
Turre Salva Guglielmo
Dal suo periglio...
Un padre al figlio
Mancar non puo.

SCENA V.
GuereLmo, Marieoe, Eowick, Jenry, Sviszeri
armati e Pastorelle,
Eow. lo ti riveggo. -
JEu. Oh padre! *
Eow. Ob! istante di dolcezza!

Gue.  Quale splendor vegg'io?
Jem.  Degli avi miei 'asilo

Oade donar I'allarme io stesso incesi.

E a salvar Parmi tue sollanto intesi
) ' intesi -
Gue. Gessler, venir tu puoi. o W"'"Ed:mﬁ

(tutli pariona)

servateri

SCENA ULTIMA.

GessLen, e Soldati sopra uno scoglio
in distanza, e delli.

. p1 SoL.  Soll’orme sue si muovi:
Invan ne vuol foggir.
Grss. La grazia sua ritrovi
Fra i strazi ed i martir. -
Epw. E loi?

Doxsg E lui!

Gue. Sgombrale! (salt uno scoglio) |
.a Svizzera respiri.
A la, Gessler| - {scocea il dardo)

Gess. o lo moro! (colpito cade nel lago)

GC. i Son. K il dardo di Guglielmo.

Epw. Oh fausto giorno!

Torri A’ nostri lunghi mali
Dié fine il suo morir.
Gua. Dio ringraziate !
Mar., Noo Hg!er on lg~dovizie e l'ire,
p

@} b He% @ @

{la tempesta ¢ cessata. — A poco a poeo si dileguano le nubi
¢ lasciano vedere il fondo della scena, la ecui prospetliva
& chiusa da elevale montagne, sormontate da pia alte ghiac-
ciaie, illuminate dal sole. — Yari battelli paratl a festa
corrono pel lago. —

Turrt  Tullo cangia: il ciel s'abbella,
L'aria & pura, il di raggiante. -
La natura é lieta anch'ella;
E allo sguardo incerto, errante,
Tutto dolce e nuovo appar.
Quel contenlo - che in me sento,
Non puo I'anima spiegar. -
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